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В театральном обиходе существует вы­
ражение —  «пьеса-однодневка». Б этой 
катеюрия особо изыскательные ' критики 
обычно относят драматургические произве­
дения, трактующие какой-либо' жгучий 
вопрос современности, злободневный для 
текущего момента. Такими пьесами иногда 
считают Некоторые произведения братьев 
Тур, обычно высгуиаювии в содружестве 
с Л. Шейниным. Эти драматуріп значи­
тельно живее откликаются ил острейшие 
проблемы нашей дийствитеаьносги.

Правда, ие все ревиопешю в творчест­
ве братьев Тур. Печать поспешности, по­
гоня за виешпей аамимательиостью в ущерб 
содержанию отличает многие кх произве­
дения. Но иодчас бывает н так, что пье-( 
са, трактующая о каком-либо пройденном 
этапе, нс только не умирает, а как бы 
виовь рождается, расцветая яркими яс- 
тускнеюпдими от времени красками.

Открывая еезоя 1918— 19 гг„ -г- две­
надцатый сезон работы в Таджикистане, 
театр нм. Маакопского оповестил зрителей 
о возобновления в репертуаре ряда прош­
логодних спектаклей. В числу лучших нс- 
них относятся «Последние» М. Горького, 
«Русский вопрос» К. Симонова, «Губерна­
тор пролинции» бр. Тур и -Л. Шейнина.

Театр проявил хороший вкус, начав по­
каз своих спектаклей с «Последних». 
Горьвоы-кяе пьесы составляют «золотей 
♦ояд» в репертуаре каждого театра. Вы­
пушенный театром им. Маяковского к 
10-летисй годовщине со дня смерти А. М. 
Горького, этот сискдакль третий гоі 
продолжает свою тоническую жизнь в 
репертуаре маякляпсв.

Помимо бесемеяиых исполнителей ос- 
новпмх ролей В Воскресенского (Ивзп Ко- 
ломийпев). В. Кльпова (Алексапдр). В 
Волчкова (Яков), В. Чистовой (Вера), 6. 
Шабаловой (Любовь) и других, зрители 
увидели м некоторых новых Из пнх, в

Накоиец, еиектаыь вырос, стал идейно 
глубже я значительнее еше в потому, что 
театр ввел Некоторых новых иС- 
полиятелей. убрал тормозившие действие, 
ненужные сцены (напрпмер, эпизод с по­
явлением исмепвпд крестьяп). Ранее пе- 
удачно решенная театром роль американ­
ской шпионил Лйлизп Шервуд, врученная 
ныне артпетке М. Степановой, получила 
законченное, отточенное выражение в ее 
впечатляющей игре.

В результате получился хорошпй, глу­
боко'идейный спектакль, который с иііте- 
ftecoM воспринимается зрителем.

Готовясь с  иостаповке своего третьего 
спектакля, театр впервые за иного лет 
обійтплся в  классической драматургии 

; испанского театра XVII века. В истории 
этого театра имя дои Педро Кальдерона 

Не ла Нарка пользуется едва ли Меньшей 
известностью, чем имя его знаменитого со- 
отечествошіика Лопе де Вега. Комедия 
«Дама-иевидимвз», впервые издаппая в 
1836 г., принадлежит к числу произведе- 
ііай Кальдерона, в которых помимо фео­
дальной аватя существенную роль играют 
и оиыклононвыо простые люди, борющие­
ся за свои ирави в жизни. Это и сохрани­
ло интерес в вей до наших дней.

«Дама-пенндямка», папиелпиая автором 
С присущей ему мастерской ралрабпткой 
iiirrpuiil, является типичной комедией по­
ложений. Стрсмнтольио разворачивающее­
ся действие, блестящие диалоги, подобные 
скрещмваютимсл шпагам —  неотъемле­
мому атрибуту испанской драматургии —  
нее это ие могло нс уплочь коллектив іо- 
ііолпителей во главе о поста потоп ком 
Р. А. Корохоч.

На пути театра были и немалые труд­
ности. Персонажи кальдеронов-’кііх пьес 
не отличаются глубиной обрисоври харак­

теров. а самй пьесы очень далеки от пос- 
таповкп я решения социальных проблем.

Кроме того, пьеса написана стихами 
(перевод Т. Пігнкішой-Куиерпик). гребу 

. ніщнмп от исполнителей особенной легто- 
етп в выдаче текста.

I Первую очередь, хочется отметить кртист- 
і»у В. Соколову, создавшую ікдьиый, прав­
дивый образ безвольной, мятущейся и 
тесном мнре коломийиовых и пе находя­
щей выхода жены Ивана —  Софьи.

«Губернатор провинции» шел вторым 
спектаклем. И вот здесь-то и оправдалось 
в полной мере сказанное иаив выше. Спек­
такль вырос о окреп не только благода­
ри мастерству осповиых исполнителей ро­
лей. Помог этому и обостренный мнте^с 
зрительного зада в воиросам, которые 
тра;.чутт<л в пьесе.

Тема пьесы йр. Тур в Л. Шейнина —  
борьба Советского С«ю4а за «оядапне еди­
ной демократической Германии и яростное 
сопротивление Денацификации а демокра­
тизации со сторопы аагло-америкхясиих 
империалистов, действующих ио ука/ие 
Уолл-стрита. Казалось бы, вопрос Этот • не 
требует особых дебатов. Все яевп, обо 
всем говорилось в писалось не одпп раз. 
И, тем ие менее, как живо реагирует ери- 
гель па каждую остроумную ре ил И г. о япа- 
меноспа этой борьбы в пьесе —  полков­
ника Кузьмина (арт. М. Шариков)! С ка­
ким неослабным вниманием следят ппн аз 
драматически развивающимися событиями 
п пебольюом пеитком городке Нойбург, 
ставшем ареной столкновения плтересоі; 
истинных поборников мира я демократии 
и их противников — вчерашних соювші- 
ков иа волях- сражений.

И это вполне закономерно, ведь вмеипо 
такие деятели, как сенатор Вудд и окру­
жающие его американские журналисты 
раздувают в наши iuu несуществующий 
«берлинский вопрос»- ветошным голосом 
вопят о ипфиче<-ком «железном «аваиесе». 
Прожженных «рыцарей доллара» — всех 
атих вуддов и ллойдое клеймит еейчас 

' і  пенной пазойлтчающей речью с трибуны 
дворца Шайо на сесспи Генеральной Ас- 

Ісамблеп ООН тов. Сышппскпй.

В целом театр неплохо справился со 
своей задачей. Достаточно яркое и непри­
тязательное оформление художника 11. К. 
Рушева иозволнло сохранить непрерыв­
ность действия, хотя справедливость за­
ставляет сказать, что обыгрывается оно 
далеко ие в полной мере. Спектакль ие 
блещет иодлиипой театральностью, кото­
рой требует комедіи «плата и шпаге». 
Очевидно, режиссер стремился в возмож­
но большей простоте, ио тем самым не­
сколько отяжелил ягу легкую, остроумную 
комедию-шутку. Не помог постановщик 
актерая.как следует разобраться во внут­
ренних пружинах их поступков и отноше­
ний Будучи предоставленія самим себе, 
артисты игр.Тют неровна, в спектакле не 
чувствуется единства стиля и исполнения.

Леуненне владеть с+ихом привело к на­
рушению его огпон— логических и стнхо- 
творпык удареиий. Закопченная поэтичес­
кая Фраза рвется н смысл ее пропадает 
иногда настолько, что слушатель не улав­
ливает главиого. Это о первую очередь 
следует отвести к исполнителям ролой 
Косме (И. Пастревич), дон Луиса (Н. 
Волчков) и Беатрис (0. Смирнова). В 
меныпей стенопа грешит этим В. Ельпов 
в роли дои Мануэля, создавший вырази­
тельную фигуру темпераментного испан­
ского кабальеро.

Дпкішоипой четкостью и полной осмыс­
ленностью отмечено исполпепне А. Морозе- 
иым роли »ои Хуапа и Е. Шабановой —  
служанки Исабель,

Музыка, к сожалению, пе «авяяа в 
спектакле долженствуюшей ролл. Она 
далека по своему характеру от стили 
спектакля и и шоДьзпваііа -настолько роб­
ко, что воспринимается, как механическое 
добавление к иостаповке.

«Лама-певидичкд» могла бы стать более 
шггересным спектаклем Это вполне в си­
лах коллектива театра, которому а новых 
уелшіяя» работы нужно и» елпжатт требо­
вательности к себе, а значительно попи­
сать ее.

. А. ГЛЕБОВ.


